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Stimate client,

a multumim pentru achizitionarea acestui produs. Pentru ca aparatul sa va
serveasca corespunzator, va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile din acest
manual de utilizare. Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati centrul nostru de
asistenta pentru clienti.

Datele noastre de contact sunt mai jos:

Country @ Telefono M Email

RO 0039-0249471447 clienti@aosom.it

ADRESA IMPORTATORULUI:

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (MI)

P.1.: 08567220960

FABRICAT IN CHINA




CAUTION / INFORMATION W

IMPORTANT: Please read this manual carefully.
1.

2.

N

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Keep all electrical components away from liquids.

. Do not sit or stand on the desk frame.

. Do not place any objects taller than 20” underneath the desk.
. Do not open any of the components — the legs, control box or switch.

. Make sure that the power supply is between 100v and 240v before plugging the

. This product is designed with a duty cycle of 10% (2 min. on ,18 min. off).
. Under no circumstances does the manufacturer accept warranty claims or liability

. Keep children away from electric height adjustable desks, control units and

. People who do not have the knowledge of the product or have reduced

. Before trouble shooting

. Before start-up:

. During operation:

This height adjustable desk has electric motors and is designed for use in

dry work areas only

Make sure no obstacles are in the desk’s path.

Make sure the desktop is not touching any walls.

Make sure all cords are appropriate length to accommodate the change in height.

Do not crawl or lie under the desk frame.

There is a risk of injury and electric shock.

control box into it.

claims for damages caused from improper use or handling of the desk frame.

There is a risk of injury and electric shock.

memory controller.
There is a risk of injury and electric shock.

physical or mental abilities can’t use the product.
Unless they are under surveillance or they have been thoroughly instructed in

the use of the apparatus.

+ Stop the desk legs.
» Switch off the power supply and pull out the mains plug
* Remove everything from the desk top which might contribute weight.

» Make sure that the power supply is between 100v and 240v before plugging the
control box into it.

» The individual parts must be connected before the control box is connected to
the main power supply.

« If the control box makes unusual noises or smells, switch off the main power
immediately.

» Take care that the cables are not damaged.

» Unplug the main power cable on mobile equipment before it is moved.




ATENTIE /INFORMATII ‘g

IMPORTANT: Va rugam sa cititi cu atentie acest manual.

1. Acest birou cu Tnaltime reglabila are motoare electrice si este conceput
pentru a fi folosit exclusiv in zone de lucru uscate.
2. Asigurati-va ca nu exista obstacole in calea biroului.
Asigurati-va ca desktopul nu atinge niciun perete.
Asigurati-va ca toate cablurile au lungimea adecvata pentru a acomoda
schimbarea in Tnaltime.
3. Nu stati sau stati in picioare pe cadrul biroului.
Nu va tarati sau nu va culcati sub cadrul biroului.
. Nu plasati obiecte mai fnalte de 20" sub birou.
. Nu deschideti niciuna dintre componente — picioarele, cutia de control sau
comutatorul.
Exista risc de accidentare si electrocutare.
6. Asigurati-va ca sursa de alimentare este intre 100 V si 240 V inainte de a
conecta cutia de control.
7. Acest produs este proiectat pentru un ciclu de functionare de10% (2
minute pornit, 18 minute oprit).
8. In nici o imprejurare producatorul nu accepta cereri de garantie sau cereri
de raspundere pentru daunele provocate de utilizarea sau manipularea
necorespunzatoare a cadrului biroului.

o b~

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

. Tineti toate componentele electrice departe de lichide.
Exista riscul de accidentare si electrocutare.
2. Pastrati copiii departe de birourile reglabile in inaltime electrice, de
unitatile de comanda si de controlerul cu memorie.
Exista riscul de accidentare si electrocutare.
3. Persoanele care nu cunosc produsul sau au abilitati fizice sau mentale
reduse nu pot folosi produsul.
Doar daca sunt supravegheati sau au fost instruiti in mod corespunzator
pentru utilizarea aparatului.
4. Inainte de depanare
 Opriti picioarele biroului.
- Deconectati sursa de alimentare si scoateti stecherul din priza.
» Scoateti totul de pe suprafata biroului care ar putea contribui la greutate.
5. Tnainte de pornire:
- Asigurati-va ca tensiunea de alimentare este intre 100 V si 240 V inainte
de a conecta cutia de comanda.
- Partile individuale trebuie conectate inainte de a conecta cutia de
comanda la reteaua principala de alimentare.
6. In timpul functlonaru
- Daca unitatea de comanda produce zgomote sau mirosuri neobisnuite,
opritiimediat tensiunea principala.
- Aveti grija ca cablurile sa nu fie deteriorate.
- Debransati cablul de alimentare principal de pe echipamentele mobile
inainte ca acestea sa fie mutate.




EXPLODED DRAWING/EXPLOZIV

Input voltage 100-240 V
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC29 V
Output current 1.8 A
Output power 52.2 W
Average active efficiency 30 %
Efficiency at low load (10 %) 20 %
No-load power consumption 0.5 W
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NOTA

When installing, first install the thin end,

then pull the thick end.

Make sure assemble to the end position.
Rotate slightly partefor easy assembling.

NOTA

La instalare, instalati mai intai capatul subtire,
apoi trageti capatul gros.

Asigurati-va ca asamblati pana la pozitia finala.
Roteste usor piesaﬂpentru asamblare facila.




x4 |

x1‘
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NOTE

Connect all the plugs before connecting
the external power source (100-240V).

NOTA

Conecteaza toate mufele Thainte de a
conecta sursa de alimentare externa
(100-240V).
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. Reset Procedure \

IMPORTANT: You must reset the desk prior the use.
Make sure no obstacles are in the desk’s path.
Make sure the desktop is not touching any walls.

Make sure all cords are appropriate length to accommodate the change in height.

RESET : In the "E10, E20, E60" alarm state or after running to the lowest altitude
position, press and hold the button & for 3 seconds, display rES (Reset) and
release, the lifting table starts to run down to the bottom and rebounds to a certain

height, and the reset completes to display the minimum height.
Il. Up and down of the desk

Press and hold the @ button and € button to control the desk up or down.

Press and hold the @ button to control the desk up , the increase in height (display
digital ) can be seen on the LED screen display

Press and hold the & button to control the desk down,the decrease in height (display
digital ) can be seen on the LED screen display

I1l. Function of memory height :

In the normal state, if you press the v/ button, “H1” will be displayed
on the LED display.if release the button, the desk will lift from
current height to the sitting position.

If you press the @ button , "H2” will be displayed on the LED display.if
release the button, the desk will lift from current height to the
standing position.

IV. Awake Extinguishing screen

To avoid misoperation, the LED display of manual control will go rest after some
time and no action by press any button .Please hold and press@ button several
seconds ,the LED display lights on .
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V . Memory height Setting \l

In normal state ,press the s button ,the height start to flash.If press

% button ,the LED display will show “1”and record the current height
to the & height . If press ﬁ' button ,the LED display will show “2”
and record the current height to the h‘ height .

If you didn’t press the button within 6 seconds during display flashing , the memory
mode is exited.

VI . Parameter Setting

Press and hold the @ button for 3 seconds, the handle will display
“S--" and start flashing;

Press the @ button again to enter the setting mode and display the
function name, switch by @ e, he functions that can be set are:

The display unit of the table height: Unit( ||~ );

Display brightness: Brightness ( r);
The strength of collis n protection: Collision Force( [_F);

Use the height limit setting: Set Height(5H );
Buzzer switch: Beep (LEE);

The function of each button in the setting mode:
& Back button to return to the previous menu.
@ & Options to switch.

© Confirm key (confirm to enter the next level menu of the current interface or
confirm the current parameter item) If the key is not pressed within 20 seconds,
exit the setting mode.

Tube Material Steel

Frame Adjustable Height 745 - 1145mm

Depth of desk frame 23.6" / 600mm
Load Capacity 132 Ibs / 60kgs
Speed 0.63"/s,16mm/s
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Main menu interface

Submenu interface.

description

Press @ button ,it displayed the last set height unit

I .
W 5l SiMetric value .Use 6 e button to flip in the option (SI ,IN-
i )After selecting ,Press @ button to save the current
Uni option value and keep the current for 2 seconds to exit

nit ! Inch :
b the setting mode .

L Low Press@button it displayed the last set brightness of the
i:, i~ handle .Use : button to lip in the options

ﬂ Normal (L,N,H).After selecting, press@button to save the cur-

Brightness

rent option value, and keep the current option for 2s to

|_| High exit the setting mode.
- D ': |: Off Press@ button ,it displayed the last set collision velocity
[ F position Use ‘&, button to flip in the options (Off
| Light ,L,N,H ).After selecting, press &) button to save the cur-
Collision rent option value, and keep the current option for 2s to
Force n Normal exit the setting mode.

H Heavy
After entering, the starting height of

- o the last setting is displayed. Press

Li Original e e button to adjust. Press

) button to confirm, save the
Aiter entering by current value and exit setting mode.
press S button
you can use th? After entering, the last set height
EI H _’e button toflip | jimit is displayed. Press Q.
. I Low in the options button to adjust. Press €& button to
(I o
Set Height (erglnal, Low, confirm, save the current value and
High). After select- | oyit setting mode.
ing, press
button to enter.the After entering, the last set height
parameter settings | . . . .
 th q limit is displayed. Press ,

H High OT the COITeSPONd= 1 1 itton to adjust. Press &) button to
confirm, save the current value and
exit setting mode.

M ’: I: Off Press @ button it displayed the last set buzzer switch
LEE L status ,Use button to flip in the options (Off ,On ).After
selecting, press button to save the current option
Beep value, and keep the current option for 2s to exit the setting
LIt On mode.
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VIl. Trouble Shooting

Below are the possible errors which can be displayed. The errors will only be

displayed when a button is pressed.

Error code

Description

Resolve

HOT

Over-heating protection

Hot: This protection may be initiated for continuous
long-term operation and should be re-powered or waited
for at least 18 minutes before use.

EO2

Resist protection

EO2: During the movement, the table vibrates, is bumped
or the table is tilted, and immediately stops the move-
ment. The reverse movement is automatically released
after setting the distance, or press any key to stop and
release during the reverse running. It should be checked
and ensured that the table does not vibrate significantly,
hit obstacles or tilt and then run.

E10

Motor abnormal protection

E10: Power should be removed, rechecked and ensure
that the motor and controller connections are reliable and
then powered back on.

E20

Overload protection

E20: This alarm occurs when running up. Some heavy
objects on the table should be removed before running. If
this alarm occurs when running down, power off, remove
some heavy objects on the table, and then power on
again.

E31

Undervoltage protection

E32

Overvoltage protection

E31,E32: Power should be removed, rechecked and
ensure that the power supply to the controller is secure
and then powered back on.

EGO

Out of step protection

Power should be removed, rechecked and ensure that
the motors in each channel are identical and their con-
nection to the controller is reliable and then powered
back on.

If the error message persists after the reset procedure, please contact supplier

The initialization procedure must be completed before the first running after
table is installed or parts are replaced.
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1. Procedura de resetare

IMPORTANT: Trebuie sa resetati biroul Tnainte de utilizare.
Asigurati-va ca nu exista obstacole in calea biroului.

Asigurati-va ca suprafata de lucru nu atinge peretii.

Asigurati-va ca toate cablurile au o lungime adecvata pentru a permite
modificarea Tnaltimii.

RESET : in starea de alarm& "E10, E20, E60" sau dupa coborarea la pozitia de

inaltime minima, anasati si mentineti apasat butonul v timp de 3 secunde, pe
. . o _EE . . . . . g . ~ o

afisaj va aparea "2 (Reset) si eliberati, biroul ridicabil va incepe sa coboare

pana la baza si varevenila o anumita inaltime, iar resetarea se va finaliza

afisand inaltimea minima.

Il. Ridicarea si coborarea biroului

Apé&sati si mentineti apasat butonul € si & pentru a controla ridicarea sau
coborarea biroului.

Apasati si mentineti butonul @ pentru a ridica biroul, in timp ce pe ecranul
LED puteti urmari cresterea inaltimii (afisata numeric)(wyswietlany cyfrowo)
mozna zaobserwowac na ekranie LED.

Apasati si mentineti butonul & pentru a cobori biroul, in timp ce pe ecranul
LED puteti urmari scaderea inaltimii (afisata numeric)

I1l. Functia de memorare a inaltimii:

In modul normal, daca apasati butonul € , pe ecranul LED va aparea "H1".
Daca eliberati butonul, biroul se va ridica de la inaltimea curenta la pozitia de
sezut.

Daca apasati butonul €@ , pe ecranul LED va fi afisat ,H2”. dacé eliberati
butonul, biroul se va ridica de la inaltimea curenta pana la pozitia in picioare.

IV. Ecran de stingere in modul veghe

Pentru a evita erorile de operare, ecranul LED al comenzii manuale va intra in
repaus dupa un timp, in absenta oricarei actiuni prin apasarea vreunui buton.
V& rugam sa apasati si sa mentineti apasat butonul @ timp de cateva
secunde, iar ecranul LED se va aprinde.

-16-



V. Setarea inaltimii memorate

fn mod normal, apasati butonul s, inaltimea incepe sa clipeasca. Daca apasati
butonul &, afisajul LED va afisa "1" si va inregistra inéltimea curenta ca
inaltime & . Daca apéasati butonul §f , afisajul LED va afisa "2" si va inregistra
inaltimea curenta ca inaltime h—

Daca nu ati apasat butonul in decurs de 6 secunde in timp ce afisajul clipeste,
modul de memorie este iesit.

VIi. Setarea Parametrilor
Apasati si tineti apasat butonul @ timp de 3 secunde, manerul va afigsa ,S-" si
va incepe sa clipeasca;

Apasati din nou butonul © pentru aintra in modul de setare sia afisanumele
functiei, navigati intre functii folosind Q0. Functiile care pot fi setate sunt:

Unitatea de afisare a inal{imii mesei: Unitate ( I );
Luminozitatea afisajului: Luminozitate (5r);

Puterea protectiei la coliziune: Forta de coliziune ( [_F;
Foloseste setarea limitei de Tnaltime: Seteaza inaltimea (5H);
Buzzer switch: Bip (KkEF);

Functia fiecarui buton in modul de setare:

Y Butonul inapoi pentru a reveni la meniul anterior.
@ © Optiuni de comutare.

© Tasta Confirmare (confirmati pentru a intra in meniul urmétor de nivel al
interfetei curente sau pentru a confirma elementul parametrului curent) Daca
tasta nu este apasata in 20 de secunde, se ieseste din modul de setare.

Material teava Otel

inaltime reglabila cadru 745 - 1145mm
Adancimea cadrului biroului 23.6" / 600mm
Capacitate de incarcare 132 Ibs / 60kgs
Viteza 0.63"/s,16mm/s
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Interfata meniului Interfata Descrier
principal submeniu. escriere
Apasati pe butonul , acesta afiseaza ultima valoare
5} S| Metric de inaltime setata. Utilizati butoanele 6 , e pentru a
U 6 rasfoi optiunile (SI, IN). Dupa selectare, apasati pe
. butonul @pentru a salva valoarea curenta a optiunii si
Unitate de | Inch mentineti valoarea curenta pentru 2 secunde pentru a
masura i iesi din modul de setari.
. Apasati pe butonul , acesta afiseaza ultima setare a
| Scazut L o
L luminozitatii manerului. Utilizati butoanele e s e
l:l i pentru a rasfoi optiunile (L, N, H). Dupa selectare,
1 Normal

Lumina

apasati pe butonul pentru a salva valoarea curenta
a optiunii si mentineti valoarea curenta pentru 2

H Ridicat secunde pentru a iesi din modul de setari.
HFFE Oprit Apasati butonul , acesta afiseaza ultima setare a
E F | Lumin pozitiei de viteza la coliziune. Utilizati butonul e ,
I_ pentru a naviga prin optiuni (Off, L, N, H). Dupa
For;a de A selectare, apasati butonul @ pentru a salva valoarea
coliziune j i Normal optiunii curente si mentineti optiunea curenta pentru 2
secunde pentru aiesi din modul de setare.
H Intens ’
Dupa ce intri, se afiseaza Tnaltimea
de pornire a ultimei setari. Apasa
Dupd intrarea prin | butonul e , pentru a ajusta.
apasarea butonului | Apasa butonul pentru a
D Original S, puteti utiliza confirma, a salva valoarea curenta si
butonul e , e aiesi din modul de setari.
pentru a naviga
prin optiuni
(Original, Low, Dupa ce intri, se afiseaza limita
5 I_I High). Dupa ultimei Tn&ltimi setate. Apasa butonul
| 5 selectare, apasati e,epentru a ajusta. Apasa
Seta'!;i L Scazut butonul @ pentru | butonul €Y pentru a confirma, a
naltimea aintra in setarile salva valoarea_curenté siaiesidin
? parametrilor modul de setari.
corespunzatoare.
Dupa ce intri, se afiseaza limita
. ultimei Tnaltimi setate. Apasa butonul
H Ridicat é,eper;tru a ajusta. Apasa
butonul @pentru a confirma, a
salva valoarea curenté si aiesidin
modul de setari.
Apasati butonul @ acesta afiseaza ultima stare
D ': |: Oprit setatd a comutatorului soneriei, folositi butonul pentru
b E E arasturna intre optiuni (Off, On). Dupa selectare,
Bee apasati butonul @ pentru a salva valoarea optiunii
DI‘I Pe curente, si mentineti optiunea curenta pentru 2s pentru

aiesi din modul de setare.
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VIil. Depanare

Mai jos sunt posibilele erori care pot fi afisate. Erorile vor fi afisate doar cand
se apasa un buton.

Codde
eroare

Descriere

Rezolvare

HOT

Protectie impotriva
supraincalzirii

Cald: Aceasta protectie poate fi initiata pentru
functionare continua pe termen lung si trebuie sa fie
repornita sau sé& se astepte cel putin 18 minute inainte
de utilizare.

EO02

Protectie de rezistenta

E02: In timpul miscérii, masa vibreaza, este lovitd sau
masa este inclinata si opreste imediat miscarea.
Miscarea inversa este eliberatd automat dupa setarea
distantei, sau apasati orice tasta pentru a opri si elibera
in timpul functionarii inverse. Ar trebui verificat si
asigurat ca masa nu vibreaza semnificativ, nu loveste
obstacole sau se nclina si apoi sa functioneze.

E10

Protectie anormala a motorului

E10: Deconectati alimentarea, verificati din nou si
asigurati-va ca conexiunile motorului si controlerului
sunt fiabile, apoi reporneste alimentarea.

E20

Protectie la suprasarcina

E20: Aceastd alarma apare laridicare. Tnainte de
pornirea functiei de ridicare, eliminati unele obiecte
grele de pe masa. Daca aceasta alarma apare la
coborare, opriti alimentarea, eliminati unele obiecte
grele de pe masa sireporniti alimentarea.

E31

Protectie la subtensiune

E32

Protectie impotriva
supratensiunii

E31, E32: Trebuie deconectatéa alimentarea, verificata
din nou si asigurata céa alimentarea la controler este
sigura, apoi trebuie alimentat din nou.

E6O

Protectie impotriva sincronizarii
slabe

Trebuie deconectata alimentarea, verificata din nou si
asigurata ca motoarele din fiecare canal suntidentice
si ca conexiunea acestora la controler este fiabila, apoi
trebuie alimentate din nou.

Daca mesajul de eroare persista dupa procedura de resetare, contactati
furnizorul. Procedura de initializare trebuie finalizata inaintea primei rulari dupa
instalarea mesei sau inlocuirea pieselor.
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